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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 1063/2012,

annettu 13 piivini marraskuuta 2012,

muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimisti saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen

tuotteiden terveyssiinnoisti seki asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tiytintoonpanosta seki neuvoston

direktiivin 97/78/EY tiytintoonpanosta tiettyjen ndytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan

kyseisen direktiivin mukaisista eldinlddkirintarkastuksista rajatarkastusasemilla, annetun asetuksen
(EU) N:o 142/2011 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
terveyssdannoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoa-
misesta 21 pdivind lokakuuta 2009 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 (') ja eri-
tyisesti sen 21 artiklan 6 kohdan d alakohdan sekd 40 artiklan
b, d ja f alakohdan

sekd katsoo seuraavaa:

1)

Asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 vahvistetaan eldimistd
saataville sivutuotteille ja niistd johdetuille tuotteille ih-
misten ja eldinten terveyttd koskevat sddnnot, joilla pyri-
tadn ehkdisemdin ja saamaan mahdollisimman vahiisiksi
ndistd tuotteista ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutu-
vat riskit. Sellaisista eldimistd saatu villa ja karva, joissa ei
ilmennyt merkkejd kyseisen tuotteen vilitykselld ihmisiin
tai eldimiin tarttuvista taudeista, olisi ilmoitettava kysei-
sen asetuksen 10 artiklan h ja n alakohdassa tarkoitetuksi
luokkaan 3 kuuluvaksi ainekseksi.

Muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saa-
tavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden ter-
veyssddnnoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 ku-
moamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tdytintoonpanosta sekd
neuvoston direktiivin 97/78/EY tdytintoonpanosta tietty-
jen ndytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan ky-
seisen direktiivin mukaisista eldinlddkarintarkastuksista ra-
jatarkastusasemilla, 25 paivand helmikuuta 2011 anne-
tussa komission asetuksessa (EU) N:o 1422011 (%) vah-
vistetaan muiden muassa tdytintoonpanosaannét villan ja
karvan saattamiseksi markkinoille.

Turvallisesti pakkauksiin suljettu kuiva késittelematon
villa ja karva ei aiheuta taudin levidmisriskid, kunhan se
lahetetddn suoraan rehuketjun ulkopuolella kdytettavaksi
tarkoitettuja johdettuja tuotteita tuottavaan laitokseen tai
viliasteen toimia toteuttavaan laitokseen sellaisissa olo-
suhteissa, ettd taudinaiheuttajien levidminen estyy. Jasen-
valtioiden olisi niin ollen voitava antaa toimijoille, jotka
kuljettavat tallaista kasittelematontd villaa ja karvaa suo-
raan edelld mainittuun laitokseen, vapautus asetuksen

() EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
() EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(EY) N:o 1069/2009 23 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
sdddetystd ilmoitusvelvollisuudesta. Sen vuoksi asetuksen
(EU) N:o 142/2011 20 artiklan 4 kohtaa olisi muutetta-
va.

Asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd XIII olevan VII
luvun B kohdassa sdddetddn villan ja karvan paitepistees-
td.

Maailman eldintautijirjeston (OIE) maaeldinten terveyttd
koskevan sidnnoston (3) 8.5.35 artiklassa annetaan luet-
telo menettelyistd, joilla inaktivoidaan suu- ja sorkkatau-
tivirus teolliseen kdyttoon tarkoitetusta mérehtijoiden vil-
lasta ja karvasta.

Sen vuoksi kisittelyjd, joita nykyisin sovelletaan asetuksen
(EU) N:o 142/2011 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
villan ja karvan saattamiseen EU:n markkinoille ja tuomi-
seen kolmansista maista, olisi tdydennettivd kansainvili-
sesti tunnustetuilla menettelyilld suu- ja sorkkatautiviruk-
sen inaktivoimiseksi teolliseen kaytt66n tarkoitetusta ma-
rehtijoiden villasta ja karvasta.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin hyvdksyd minkd tahansa
muun menetelmdn, jolla varmistetaan, ettei villan ja kar-
van kisittelyn jilkeen esiinny endd mitddn kohtuuttomia
riskejd; ndihin menetelmiin kuuluu my6s OIE:n standar-
deista poikkeava tehdasmainen pesu.

Tekstiiliteollisuuden kayttoon tarkoitettu mirehtijéiden
kisittelemdton villa ja karva ei muodosta eldinten tervey-
den kannalta kohtuutonta riskid, kunhan se on saatu
mirehtijoistd, joita pidetddn maissa tai alueilla, jotka on
lueteltu sellaisten kolmansien maiden ja alueiden tai nii-
den osien luetteloiden vahvistamisesta, joista on sallittua
tuoda Euroopan unionin alueelle tiettyjd eldimid ja tuo-
retta lihaa, sekd eldinlddkirintodistuksia koskevista vaa-
timuksista 12 pdivand maaliskuuta 2010 annetun komis-
sion asetuksen (EU) N:o 206/2010 (*) liitteessa II olevassa
1 osassa ja joistafjoilta on sallittua tuoda unioniin ma-
rehtijoiden tuoretta lihaa, johon ei sovelleta kyseisessi
liitteessd mainittuja lisitakeita A ja F.

Villan ja karvan alkuperdpaikkana olevan kolmannen
maan tai sen alueen olisi lisiksi oltava vapaa suu- ja
sorkkataudista ja, lampaiden ja vuohien villan ja karvan
tapauksessa, lammasrokosta ja vuohirokosta niiden yleis-
ten peruskriteerien mukaisesti, jotka on lueteltu eldinten

() Ks. http://www.oie.int/index.php?id=16 9&L=0&htmfile=chapitre_1.8.
5.htm.

() EUVL L 73, 20.3.2010, s. 1.
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(13)

(14)

terveyttd koskevista sddnnoisti tiettyjen eldvien sorkka- ja
kavioeldinten yhteisoon tuonnin ja yhteison kautta kulje-
tuksen osalta, direktiivien 90/426/ETY ja 92/65/ETY
muuttamisesta ja direktiivin 72/462/ETY kumoamisesta
26 paivand huhtikuuta 2004 annetun neuvoston direktii-
vin 2004/68/EY (1) liitteessd II.

Jotta toimijoilla olisi kdytettavissddn riittavasti erilaisia
menetelmid ja menettelyja villan ja karvan kaupan ja
tuonnin aiheuttamien riskien vihentdmiseksi, olisi sdddet-
tivd tdydentdvistd vaatimuksista asetuksen (EU) N:o
142/2011 mukaisesti rajoituksetta kolmansista maista
tuodun villan ja karvan markkinoille saattamiselle. Ase-
tuksen (EU) N:o 142/2011 25 artiklan 2 kohtaa olisi
muutettava.

Asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessi XIV olevan II
luvun 1 jaksossa olevan taulukon 2 rivilld 8 esitettyja
kisittelemattoman villan ja karvan tuontia koskevia sddn-
toja olisi selkeyden vuoksi muutettava.

Sikaeldimet ovat alttiita muiden tautien kuin suu- ja sork-
kataudin — erityisesti afrikkalaisen sikaruton — levidmisel-
le, minka vuoksi sikaeldimistd tuotetulle villalle ja karvalle
on tehtdvi erityinen kisittely. Sikaeldimistd saadun villan
ja karvan saattamiseen markkinoille ja siitd seurauksena
olevaan kolmansista maista tapahtuvaan tuontiin olisi ti-
maén vuoksi sovellettava samoja edellytyksid kuin sianhar-
jaksiin. Sen vuoksi asetuksen (EU) N:o 142/2011 liit-
teessd XIII olevan VII luvun A kohdan 2 kohtaa olisi
muutettava.

Niiden muiden Kkasittelyjen, joita kiytetddn muista eldi-
mistd kuin sikaeldimistd tuotettuun villaan ja karvaan,
joka on ldhetetty suoraan villasta ja karvasta johdettuja
tuotteita tekstiiliteollisuuden kayttoon tuottavaan laitok-
seen, olisi oltava my6s jasenvaltioiden toimijoiden kaytet-
tavissd. Sen vuoksi asetuksen (EU) N:o 142/2011 liit-
teessd XIII olevan VII luvun B kohtaa olisi tdydennettiva.

Kasittelemdttoman villan ja karvan tuonti unioniin tie-
tyistd kolmansista maista tai niiden alueilta olisi sallittava
edellyttden, ettd ne tdyttdvat tarvittavat vaatimukset ja
niiden mukana on tuojan ilmoitus timdn asetuksen liit-
teessd IV saddetyn mallin mukaisesti. Kyseinen ilmoitus
on esitettdva jollakin unionin hyvaksytyistd rajatarkastus-
asemista, jotka on lueteltu hyviksyttyjen rajatarkastusase-
mien luettelon laatimisesta, komission eldinlddkintdalan
asiantuntijoiden tekemid tarkastuksia koskevien tiettyjen
sddntojen vahvistamisesta sekd Traces-jarjestelmédn eldin-
ladkintdyksikkojen madrittimisestd 28 pdivand syyskuuta
2009 tehdyn komission padtoksen 2009/821/EY (?) liit-
teessd I, ja tuotavalle erille on tehtdva sielld kolmansista
maista yhteisoon tuotavien tuotteiden eldinlddkinnillisten
tarkastusten jdrjestimistd koskevista periaatteista 18 pai-
vind joulukuuta 1997 annetun neuvoston direktiivin

() EUVL L 226, 25.6.2004, s. 128.
() EUVL L 296, 12.11.2009, s. 1.

(15)

(16)

97|78/EY (%) 4 artiklan 4 kohdasta poiketen kyseisen di-
rektiivin 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu asiakirjatarkas-
tus.

Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 142/2011 olisi muutettava.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 142/2011 seuraavasti:

1) Korvataan 20 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4.

Toimivaltainen viranomainen voi vapauttaa seuraavat

toimijat asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 artiklan 1 artiklan
a alakohdassa tarkoitetusta ilmoitusvelvollisuudesta:

a)

toimijat, jotka kasittelevit tai valmistavat metsastystrofeita
tai muita tdiman asetuksen liitteessd XIII olevassa VI lu-
vussa tarkoitettuja esineitd yksityisiin tai ei-kaupallisiin
tarkoituksiin;

toimijat, jotka kdsittelevit tai havittavat opetustarkoituk-
sissa kdytettdvid tutkimusndytteitd ja diagnostisia ndyttei-
ta;

toimijat, jotka kuljettavat kuivaa kasittelemadtontd villaa ja
karvaa, joka on suljettu turvallisesti pakkauksiin, suoraan
rehuketjun ulkopuolella kiytettiviksi tarkoitettuja johdet-
tuja tuotteita tuottavaan laitokseen tai viliasteen toimia
toteuttavaan laitokseen sellaisissa olosuhteissa, etti tau-
dinaiheuttajien levidminen estyy.”

Korvataan 25 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2.

Seuraavien tuontiin unioniin ja kuljetukseen unionin

kautta ei sovelleta mitddn eldinten terveyttd koskevia vaa-
timuksia:

a)

=

villa ja karva, joka on pesty tehdasmaisesti tai joka on
kisitelty jollain muulla menetelmilld kohtuuttomien ris-
kien eliminoimiseksi;

turkisnahat, joita on kuivattu vahintddn kahden paivin
ajan olosuhteissa, joissa lampotila on 18 °C ja kosteus-
pitoisuus 55 prosenttia;

muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettu villa ja karva,
joka on pesty tehdasmaisesti upottamalla villa ja karva
vesi-, saippua- ja natriumhydroksidi- tai kaliumhydroksi-
dihauteisiin;

muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettu villa ja karva,
joka on ldhetetty suoraan villasta ja karvasta johdettuja
tuotteita tekstiiliteollisuuden kdyttoon tuottavaan laitok-
seen ja késitelty vahintdan yhdelld seuraavista menetelmis-
ta:

() EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9.
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— kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natri-
umsulfidilla,

— kaasutus formaldehydissd ilmatiiviisti suljetussa kam-
miossa vihintdin 24 tunnin ajan,

— teollinen pesu, jossa villa ja karva upotetaan 60-70
°C:n limpaiseen vesiliukoiseen pesuaineeseen,

— varastointi, johon voi sisiltyd matkustusaika, 37
°C:ssa kahdeksan piivan ajan, 18 °Cissa 28 piivin
ajan tai 4 °Cissa 120 pdivan ajan;

e) muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettu kuiva ja tur-
vallisesti pakkauksiin suljettu villa ja karva, joka on tar-
koitettu lahetettavaksi villasta ja karvasta johdettuja tuot-
teita tekstiiliteollisuuden kdyttoon tuottavaan laitokseen ja
joka tdyttdd kaikki seuraavat vaatimukset:

i) se on tuotettu vihintddn 21 piivdd ennen unioniin
tuontia muista eldimistd kuin sikaeldimistd, joita on
pidetty kolmannessa maassa tai sen alueella, joka on

— mainittu asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II
olevan 1 osan luettelossa ja josta on sallittua
tuoda unioniin marehtijoiden tuoretta lihaa, johon
ei sovelleta kyseisessd liitteessd mainittuja lista-
keita A ja F,

— vapaa suu- ja sorkkataudista ja, lampaiden ja vuo-
hien villan ja karvan tapauksessa, lammasrokosta

ja vuohirokosta niiden yleisten peruskriteerien
mukaisesti, jotka on lueteltu  direktiivin
2004/68[EY liitteessd II;

ii) sen mukana on liitteessd XV olevan 21 luvun mukai-
sesti edellytetty tuojan ilmoitus;

iii) toimija on esittinyt sen jollakin  padtoksen
2009/821JEY liitteessd I luetelluista hyviksytyistd
unionin rajatarkastusasemista, jolla se lapaisi hyvaksy-
tysti direktiivin 97/78/EY 4 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti tehdyn asiakirjatarkastuksen.”

3) Korvataan liitteessd I oleva 31 ja 32 kohta timin asetuksen
liitteelld 1.

4) Muutetaan liitteessd XIII olevan VII luvun A kohdan 2 kohta
ja B kohta tdmdn asetuksen liitteen II mukaisesti.

5) Korvataan liitteessd XIV olevan II luvun 1 jaksossa olevan
taulukon 2 rivi 8 tdmin asetuksen liitteelld III.

6) Lisdtddn timan asetuksen liitteen IV teksti liitteeseen XV.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivina
sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand marraskuuta 2012.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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LITE 1

Korvataan asetuksen (EU) N:o 1422011 liitteessd I oleva 31 ja 32 kohta seuraavasti:
”31. kisittelemittomilld villalla” muuta villaa kuin sellaista,
a) joka on pesty tehdasmaisesti;
b) joka on saatu parkitsemalla;
¢) jota on kisitelty muulla menetelmalld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi;

d) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimistd ja pesty tehdasmaisesti upottamalla villa vesi-, saippua-
ja natriumhydroksidi- tai kaliumhydroksidihauteisiin; tai

¢) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimisti ja tarkoitettu ldhetettaviksi suoraan villasta johdettuja
tuotteita tekstiiliteollisuuden kdyttoon tuottavaan laitokseen ja Kasitelty vahintddn yhdelld seuraavista me-
netelmista:

i) kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natriumsulfidilla,
ii) kaasutus formaldehydissd ilmatiiviisti suljetussa kammiossa vahintddn 24 tunnin ajan,
iii) teollinen pesu, jossa villa upotetaan 60-70 °C:n limpoiseen vesiliukoiseen pesuaineeseen,

iv) varastointi, johon voi sisltyd matkustusaika, 37 °C:ssa kahdeksan pdivan ajan, 18 °C:ssa 28 pdivin ajan
tai 4 °C:ssa 120 pdivdn ajan.

32. kisittelemittomallid karvalla” muuta karvaa kuin sellaista,
a) joka on pesty tehdasmaisesti;
b) joka on saatu parkitsemalla;
¢) jota on kisitelty muulla menetelmilld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi;

d) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimistd ja pesty tehdasmaisesti upottamalla karva vesi-, saippua-
ja natriumhydroksidi- tai kaliumhydroksidihauteisiin; tai

¢) joka on tuotettu muista eldimistd kuin sikaeldimistd ja tarkoitettu ldhetettiviksi suoraan karvasta johdettuja
tuotteita tekstiiliteollisuuden kdyttoon tuottavaan laitokseen ja kisitelty vahintddn yhdelld seuraavista me-
netelmista:

i) kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natriumsulfidilla,
ii) kaasutus formaldehydissd ilmatiiviisti suljetussa kammiossa vahintddn 24 tunnin ajan,
iii) teollinen pesu, jossa karva upotetaan 60-70 °C:n limpdiseen vesiliukoiseen pesuaineeseen,

iv) varastointi, johon voi sisiltyd matkustusaika, 37 °C:ssa kahdeksan péivin ajan, 18 °Cissa 28 pdivin ajan
tai 4 °C:ssa 120 pdivdn ajan;”



14.11.2012

Euroopan unionin virallinen lehti

L 3149

LITE II

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd XIII oleva VII luku seuraavasti:

1)

~

Korvataan A kohdan 2 kohdan johdantolause seuraavasti:

”2. Sianharjasten ja sikaeldinten villan ja karvan siirrot sellaisilta alueilta, joilla afrikkalaista sikaruttoa esiintyy endee-
misesti, on kielletty lukuun ottamatta sianharjaksia ja sikaeldinten villaa ja karvaa,”

Lisitddn B kohtaan kohta seuraavasti:

"Muista eldimistd kuin sikaeldimistd tuotettua villaa ja karvaa saa saattaa markkinoille ilman tdstd asetuksesta johtuvia
rajoituksia edellyttien, ettd

a) villa ja karva on pesty tehdasmaisesti upottamalla se vesi-, saippua- ja natriumhydroksidi- tai kaliumhydroksidi-
hauteisiin; tai

=

se on lahetetty suoraan villasta tai karvasta johdettuja tuotteita tekstiiliteollisuuden kdyttoon tuottavaan laitokseen ja
sille on tehty vahintddn yksi seuraavista kisittelyista:

i) kemiallinen depilaatio sammutetulla kalkilla tai natriumsulfidilla,
i) kaasutus formaldehydissd ilmatiiviisti suljetussa kammiossa vahintddn 24 tunnin ajan,
iii) teollinen pesu, jossa villa ja karva upotetaan 60-70 °C:n limpdiseen vesiliukoiseen pesuaineeseen,

iv) varastointi, johon voi sisiltyd matkustusaika, 37 °C:ssa kahdeksan pdivdn ajan, 18 °Cissa 28 pdivdn ajan tai
4 °C:ssa 120 pdivin ajan.”



Korvataan asetuksen (EU) N:o 142/2011

LIITE IIT

liitteessd XIV olevan II luvun 1 jaksossa olevan taulukon 2 rivi 8 seuraavasti:

"8 | Muista eldimistd kuin sikaeldi-
mistd tuotettu kdsittelemiton
villa ja karva

10 artiklan h ja n alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat
ainekset.

1) Kuiva kisittelemiton villa ja karva on
a) suljettu turvallisesti pakkauksiin; ja

b) lihetettdvd suoraan rehuketjun ulko-
puolella  kaytettavaksi tarkoitettuja
johdettuja tuotteita tuottavaan laitok-
seen tai véliasteen toimia toteuttavaan
laitokseen sellaisissa olosuhteissa, ettd
taudinaiheuttajien levidminen estyy.

2) Kyseessd on 25 artiklan 2 kohdan e ala-
kohdassa tarkoitettu villa ja karva.

1) Miké tahansa kolmas maa.

2) Kolmas maa tai sen alue,

a)

=

joka on mainittu asetuksen (EU) N:o
206/2010 liitteessd Il olevan 1 osan
luettelossa ja josta on sallittua tuoda
unioniin marehtijoiden tuoretta lihaa,
johon ei sovelleta kyseisessi liitteessd
mainittuja lisitakeita A ja F, ja

joka on vapaa suu- ja sorkkataudista
ja, lampaiden ja vuohien villan ja kar-
van tapauksessa, lammasrokosta ja
vuohirokosta neuvoston  direktiivin
2004/68/EY liitteen II mukaisesti.

1) Kasitteleméttoman villan ja karvan
tuonnissa ei edellytetd terveys-
todistusta.

2) Edellytyksend on tuojan ilmoitus
liitteessd XV olevan 21 luvun mu-
kaisesti.”

01/¥1¢ 1
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LITE IV
Lisdtadn asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteeseen XV seuraava 21 luku:
”21 LUKU
Ilmoitusmalli
25 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitetun kdsittelemdttomdn villan ja karvan tuontia Euroopan unioniin koskeva tuojan
ilmoitus
MAA:
I.1. Lahettdja I.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
) 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
Puhelinnumero — - — .
l.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
° Osoite Osoite
2
"‘:'_' Maa Postinumero
2 Puhelinnumero Puhelinnumero
=
g
5
~. | .7. Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaaramaa ISO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
g
BRIREE Alkuperapaikka 1.12. Maéarapaikka
Nimi Hyvéksyntédnumero Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Osoite
Maa Postinumero / Alue
1.18. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
Osoite
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu [] Nimi Yksikko nro
Maantieajoneuvo [~ Muu [] 1.17. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet:
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Mé&éréa
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampsinen []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Jatkokasittelyyn [
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Tavaran luonne Nettopaino
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Asetuksen (EU) N:o 142/2011 25 artiklan 2 kohdan e alakohdassa
MAA: tarkoitettu villa ja karva

I Terveytté koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

VAKUUTUS

Allekirjoittanut ilmoittaa, etté kasitteleméatdn villa (') ja/tai karva (') on tuotettu muista eléimista kuin sikaeldimista
a) véhintddn 21 péivé& ennen unioniin tuloa;

b) kolmannessa maassa tai sen alueella, joka on mainittu asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevan 1 osan luettelossa ja josta on
sallittua tuoda unioniin marehtijéiden tuoretta lihaa, johon ei sovelleta kyseisessa liitteessa mainittuja lisatakeita A ja F; ja

¢) naitd eldimiad pidetddn b alakohdassa tarkoitetussa kolmannessa maassa tai sen alueella, joka on vapaa suu- ja sorkkataudista ja,
lampaiden ja vuohien villan ja karvan tapauksessa, lammasrokosta ja vuohirokosta niiden yleisten peruskriteerien mukaisesti, jotka on
lueteltu direktiivin 2004/68/EY liitteessa Il.

Il osa: Todistus

Huomautukset:

Tdmé ilmoitus on laadittu yksinomaan eléinléékinnéllisiin tarkoituksiin, ja sen on seurattava ldhetyksen mukana rajatarkastusasemalle
saapumiseen asti ja se on annettava véhintéén yhdelld sen jdsenvaltion virallisella kielelld, jonka kautta léhetys ensin tulee unioniin, ja
véhintd&n yhdelld mééréjdsenvaltion virallisella kielelld.

| osa:

— Kohdat I.11 ja .12: Hyvéksyntanumero: toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.19: Kaytetddn Maailman tullijarjestén harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketté: 5101 tai 5102.
— Kohta 1.20: Méaara: limoitetaan kokonaisbrutto- ja nettopaino kiloina.

— Kohta 1.28: Tavaran luonne: |lImoitetaan villa ja karva.

Il osa:

(") Tarpeeton yliviivataan.

(3) Allekirjoituksen on oltava erivérinen kuin painovéri.

Tuoja
Nimi (suuraakkosin): Osoite:
Paivamaara: Allekirjoitus:”

Paikka:
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